Zmluva o dielo ¢ast "C" VSeobecné zmluvné podmienky

Zmluva o dielo

na zhotovenie stavby:
Centrum komunitnej socialnej starostlivosti a sluzieb v obci Jesenské

C¢ast’ "C" VSeobecné zmluvné podmienky

ODSTUPENIE OD ZMLUVY ZO STRANY OBJEDNAVATELA
1. Vyzva k naprave

Ak zhotovitel' nesplni niektori povinnost podla Zmluvy, moze stavebny dozor
oznamenim vyzvat zhotovitel'a, aby zanedbanie dal do poriadku a napravil ho v
stanovenom primeranom case.
2. Odstupenie od zmluvy zo strany objednavatel’a
2.1 Objednavatel’ bude opravneny odstipit’ od Zmluvy o dielo, ak zhotovitel:
a) nevyhovie pod¢lanku Zabezpeka na splnenie zmluvnych zavédzkov v casti "E"
alebo nesplni vyzvu pod¢lanku Vyzva k naprave ,
b) opusti stavbu, alebo inak prejavuje umysel nepokracovat’ v konani svojich
povinnosti podl'a Zmluvy o dielo,
c¢) bez dévodného ospravedlnenia/vysvetlenia:
i. nepokracuje v pracach v sulade s clankami Zacatie prac, oneskorenia
a prerusSenie prac Casti "E", alebo
ii. nesplni vyzvu vydani podla podc¢lankov Odmietnutie casti "E", alebo
podclankov Opravné prace Casti "E" do 28 dni po jej obdrZani,
d) zada celu zakazku ako subdodavku alebo cast’” zdkazky ako subdodavku bez
stihlasu objednavatel’a, alebo postlpi zdkazku,
e) dojde u neho k bankrotu alebo k platobnej neschopnosti, ide do likvidacie, bolo
mu vydané rozhodnutie o za€ati konkurzného alebo pravneho konania, rokuje s
veriteI'mi o podmienkach vyrovnania dlhov, alebo v jeho obchodnej €innosti
pokracuje spravca konkurznej podstaty, poverenec alebo spravca menovany v
prospech veritelov, alebo pokial' dojde k akémukol'vek kroku alebo udalosti,
ktoré by mali (podla platnych zdkonov) podobny efekt ako ktorykolvek z
uvedenych krokov alebo udalosti, alebo
f) poskytne alebo nariadi poskytnit’ (priamo alebo nepriamo) niekomu uplatok,
dar, odmenu, proviziu alebo in1 cenni vec ako stimulaciu alebo odmenu:
1. za to, Ze urobi alebo sa zdrzi nejakej ¢innosti v stvislosti so Zmluvou o
dielo, alebo
ii. za to, Ze prejavi alebo sa zdrZi prejavenia priazne alebo nepriazne nejake;j
osobe v  suvislosti so Zmluvou o dielo, alebo pokial' niekto z
pracovnikov, zmocnencov alebo subdodavatelov zhotovitel'a poskytne
alebo nariadi poskytnut’ (priamo alebo nepriamo) niekomu tplatok alebo
odmenu popisanil v tomto pododstavci (f). Zadkonnd provizia a odmena
pracovnikom zhotovitel'a v§ak neopraviiuje objednavatel’a k odstipeniu od
Zmluvy o dielo.
g) nesplni svoje zavizky vyplyvajice pre neho z ustanoveni ¢lankov Poistenie v
casti "C" tejto zmluvy.
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2.2.

2.3.

24.

2.5.

2.6.

Ak nastane ktorakol'vek z tychto udalosti alebo okolnosti, méze objednavatel’ odstapit’
od Zmluvy o dielo okamzite. Odstupenie od zmluvy alebo jej vypovedanie z inych
dovodov ako je uvedené vods. 2.1. musi byt pisomné anadobudne ucinnost’
uplynutim lehoty od dorucenia vypovede so 14-diiovou vypovednou Iehotou
zhotovitel'ovi alebo doru¢enim odstipenia zhotovitel'ovi.

Rozhodnutie objednéavatela odstipit od Zmluvy alebo vypovedat Zmluvu nerusi
ziadne iné pravo objednavatela podl'a tejto Zmluvy alebo iné jeho prava.

Zhotovitel' je potom povinny opustit’ stavenisko a odovzdat stavebnému dozorovi
akékol'vek pozadované vybavenie suvisiace s realizaciou stavebného diela
a zabezpeCenim staveniska, dokumentaciu zhotovitel'a a inu projektovi dokumentaciu
zhotovenu nim alebo pre neho. Zhotovitel’ je povinny vyuzit' vSetko svoje usilie k
tomu, aby okamzite splnil akykol'vek oddvodneny pokyn obsiahnuty vo vypovedi a
pre ochranu Zivota alebo majetku alebo pre bezpecnost na stavbe.

Po odstipeni mdze objednavatel’ dokoncit’ stavbu a/alebo zariadit, aby tak urobili iné
pravnické osoby. Objednéavatel’ a tieto osoby potom mdzu vyuZzit' celé vybavenie,
dokumentéciu zhotovitel'a a d’alSie projektové dokumentacie zhotovené zhotovitel'om
alebo v jeho zastupeni.

A nedéjde k takémuto postupu objednavatel’ potom oznami, zZe vybavenie zhotovitel'a
a docCasné prace budi vydané zhotovitel'ovi na stavenisku alebo v jeho blizkosti.
Zhotovitel’ urychlene zariadi ich odstranenie na svoje riziko a naklady.

3. Ocenenie k datumu odstipenia

3.1.

Co najskér, bezodkladne, ako je to moZné, potom ¢o oznamenie o odstapeni podla
podclankov Odstupenie od zmluvy v €asti "C" zo strany objednavatel'a nadobudne
ucinnost’, bude stavebny dozor postupovat’ v sulade s pod¢lankami Rozhodnutia v
Casti "C", aby odsuhlasil alebo urcil hodnotu prac, vybavenia a dokumentacie
zhotovitel'a a vSetkych d’alSich platieb splatnych zhotovitelovi za vykonané prace v
stlade so Zmluvou.

4. Platba po odstupeni

4.1.

Potom, ¢o oznamenie o odstipeni podl'a pod¢lankov Odstupenie od zmluvy zo strany

objednavatela v ¢asti "C" nadobudlo u¢innost’, méze objednévatel’:

a) postupovat’ v zmysle pod€lankov Néroky objednavatela,

b) odmietnut’ d’alSie platby zhotovitelovi, pokial’ nie st stanovené ceny vykonanych
prac, ich dokoncenie a odstranenie vSetkych vad, Skody spdsobené oneskorenim pri
dokonceni (ak k nemu doslo) a vSetky d’alSie naklady sposobené objednavatel'ovi
a/alebo obdrzat’ od zhotovitel'a ndhradu za vSetky straty, ktoré znasa objednavatel’ a
vSetky mimoriadne naklady na dokonCenie prac po zapocitani vSetkych ciastok
splatnych zhotovitelovi podla podclankov Ocenenie k datumu odstapenia. Po
obdrzani ndhrady za vSetky tieto straty a mimoriadne vydavky vyplati objednavatel’
zostatok zhotovitelovi.

PRERUSENIE PRAC A ODSTUPENIE OD ZMLUVY ZO STRANY ZHOTOVITELA

5.
5.1.

Opravnenie zhotovitel’a prerusit’ prace

Ak stavebny dozor nevyda potvrdenie v sulade s pod¢lankami Vydanie potvrdenia
kone¢nej faktury v cCasti "D" alebo objednavatel neplni podclankov Financné
opatrenia objednavatela v casti "E" alebo podc¢lankov Platba v casti "D", moze
zhotovitel potom, po wuplynuti 2I1-diiovej lehoty od dorucenia oznamenia
objednéavatel'ovi prerusit prace (alebo spomalit’ tempo prac) do tej doby, pokial
zhotovitel neobdrzi potvrdenie o platbe, dostatocny dokaz alebo platbu, podla
okolnosti a podl'a toho, ¢o stoji v oznameni.
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5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

Tento krok neobmedzuje narok zhotovitel'a na pokutu podl'a pod¢lankov (Oneskorena
platba v ¢asti "D" a na odstipenie podl'a pod¢lankov Odstupenie od zmluvy zo strany
zhotovitela v ¢asti "C".

Ak zhotovitel’ ndsledne obdrzi toto potvrdenie o platbe, dokaz alebo platbu (ako je to
popisané vo vyssie uvedenom oznameni) predtym ako d4 oznamenie o odstipeni, vrati
sa bez zbytocného odkladu k normadlnej préci.

Ak zhotovitel'ovi vznikne preukazatelne oneskorenie a/alebo ndklady dosledkom
preruSenia prac (alebo spomalenim tempa prac) v sulade s tymto ¢lankom, ozndmi
zhotovitel' tuto skutocnost’ stavebnému dozorovi, pricom mu vznikne néarok podla
podélankov Poziadavky zhotovitela v &asti "C" na prediZzenie lehoty vystavby za
kazdé takéto oneskorenie, pokial’ je alebo bude dokoncenie oneskorené, podla
podélankov Predizenie lehoty vystavby v asti "E" ana zaplatenie vsetkych
preukazatel'nych nakladov z toho vzniknutych.

Po obdrzani takychto ozndmeni bude stavebny dozor postupovat v sulade
s pod¢lankami Rozhodnutia v Casti "E" tak, aby tieto zaleZitosti odsthlasil a nésledne
ich predlozil objednavatel'ovi na definitivne rozhodnutie.

6. Vypovedanie zmluvy zo strany zhotovitela

6.1.

6.2.

6.3.

7.
7.1.

Zhotovitel bude opravneny vypovedat’ Zmluvu o dielo, ak:

a) objednavatel’ zdsadnym sposobom opakovane neplni ti istd svoju povinnost’ podl'a

Zmluvy,

b) predizené prerusenie pric ma vplyv na cela stavbu tak, ako to je popisané

v pod¢lankoch PredlZenie prerusenia v Casti "E", alebo

¢) ddjde u neho k bankrotu alebo k platobnej neschopnosti, ide do likvidacie, bolo proti

nemu vydané rozhodnutie o zahéjeni konkurzného alebo pravneho konania, jedna s
veriteI'mi o podmienkach vyrovnania dlhov, alebo v jeho obchodnej ¢innosti pokracuje
spravca konkurznej podstaty, poverenec alebo sprdvca menovany v prospech
veritel'ov, alebo pokial' dojde k akémukol'vek kroku alebo udalosti, ktoré by mali
podobny efekt ako ktorykol'vek z uvedenych krokov alebo udalosti.

Ked’ nastane ktordkol'vek z tychto udalosti alebo okolnosti, méze zhotovitel’ s 30-
dinovou vypovednou lehotou vypovedat Zmluvu o dielo. Vypovedanie zmluvy musi
byt pisomné anadobudne uc€innost uplynutim lehoty od dorufenia vypovede
objednavatel'ovi.

Rozhodnutie zhotovitel'a vypovedanie Zmluvy o dielo nerusi Ziadne iné pravo
zhotovitel'a podl'a Zmluvy o dielo.

Ukoncdenie prac a odstranenie zariadeni zhotovitel’a

Po tom, ¢o ozndmenie o odstupeni podl'a pod¢lankov Odstipenie od zmluvy zo strany

objednavatela v Casti "C", pod¢lankov Odstipenie od zmluvy zo strany zhotovitel'a v

¢asti "C" alebo podclankov Dobrovol'né odstipenie od zmluvy, platba a uvolnenie v

casti "C" nadobudlo ucinnost, zhotovitel’ urychlene:

a) zastavi vSetky d’alSie prace s vynimkou takych prac, ku ktorym dal stavebny dozor
pokyn na ochranu zivota alebo majetku alebo pre bezpe¢nost’ na stavbe,

b) odovzda dokumentéaciu zhotovitel'a, technologické zariadenia, materialy a d’alSie
prace, za ktoré obdrzal platbu,

c) odstrani zo staveniska celé vybavenie a materidly okrem tych, ktoré uz
objednavatel’ zaplatil a/alebo ktoré su potrebné k zaisteniu bezpecnosti na
stavenisku a nasledne opusti stavenisko.
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RIZIKO A ZODPOVEDNOST
8. Nahrada Skody
Zhotovitel' odSkodni objednévatel'a a jeho persondl, opravnené osoby kontrolnych
organov v pripade akychkol'vek narokov, §kod, strat a vydavkov (vratane pravnych
poplatkov a vydavkov) pokial
a) suvisia s telesnym tirazom, ochorenim, chorobou alebo smrt'ou, ktoré preukazatelne
vznikli v pri¢innej suvislosti alebo z dovodu vykonavania prac zhotovitel'a podl'a
tejto zmluvy, vykonanim a dokoncenim prac alebo odstranenim akychkol'vek
zévad, pokial nevznikli nedbanlivostou, umyselne alebo porusenim Zmluvy
objednévatel'om
b) sa tykaji poSkodenia alebo straty akéhokol'vek majetku, nehnute'ného alebo
osobného (iného nez je dielo) do tej miery, ze také poskodenie alebo strata:
i. vzniklo, alebo prebieha, alebo je dosledkom realizacie a ukoncenia diela
a odstranenia zavad, a
il. mobze byt' pripisané akémukol'vek zanedbaniu, Umyselnému skutku alebo
porusenie  Zmluvy  zhotovitelom, jeho zamestnancami, pripadne
sprostredkovatel'mi, alebo inou osobou, priamo alebo nepriamo zamestnavanou
kymkol'vek z nich a jedna sa o zalezitosti, ktoré mézu byt' vylucené
z poistovacieho krytia.

9.  Starostlivost’ zhotovitel’a o stavbu

9.1 Zhotovitel je plne zodpovedny za starostlivost’ o stavbu a vybavenie od datumu
zahdjenia prac az do doby, kedy je vydany (alebo sa povazuje, Ze bol vydany) preberaci

protokol podl'a pod¢lankov Preberacie konanie v ¢asti "E", ked’ zodpovednost’ za
starostlivost’ o stavbu prejde na objednavatel’a. Ak je preberaci protokol vydany (alebo
sa povazuje, ze bol vydany) k etape alebo niektorej Casti stavby, zodpovednost’ za
starostlivost’ o etapu; alebo Cast’ stavby potom prejde na objednavatela.

9.2 Po tom, ¢o zodpovednost’ podl'a uvedeného presla na objednavatel'a, bude zhotovitel’
zodpovedat za dozor o vSetky préace, ktoré treba vykonat ku diu uvedenému
v preberacom protokole, pokial' stavebny dozor nestanovi, Ze chybajuce prace boli
dokoncené.

9.3 Ak stavba, vybavenie, materidly alebo dokumentacia zhotovitel'a utrpi akukol'vek stratu
alebo poSkodenie behom obdobia, kedy =za starostlivost zodpoveda zhotovitel
z akychkol'vek dovodov, ktoré nie st uvedené v podclanku 11. (Rizika objednavatela),
zhotovitel' na vlastné riziko a néklady stratu alebo poskodenie napravi tak, aby stavba,
vybavenie, materidly a dokumentécia zhotovitel'a zodpovedali Zmluve.

9.4 Zhotovitel’ bude rovnako zodpovedny za vSetky straty alebo poskodenia sposobené
akymkol'vek krokom zhotovitel'a po tom, ¢o bol vydany preberaci protokol. Tiez bude
zodpovedat’ za vSetky straty alebo poSkodenia, ktoré sa objavia po vydani preberacieho
protokolu a ktoré vznikli v désledku predchadzajucich €innosti, za ktoré bol zhotovitel
zodpovedny.

10. Rizika objednavatel’a:

a) vojna (¢i bola vojna vyhlasena alebo nie), konflikty, invazia, ¢innost’ nepriatel'ov zo
zahranicia,

b) vzbura, terorizmus, revolucia, povstanie, vojensky prevrat alebo nasilné prevzatie
moci, alebo obc¢ianska vojna v krajine objednavatel’a alebo zhotovitela,

¢) vytrznosti, vzbura alebo nepokoje vyvolané inymi osobami neZ je personal
zhotovitel’a a ini zamestnanci zhotovitel'a a subdodavatel'ov,

d) vojnoveé strelivo, vybuSny materidl, materidl vyzarujlci ziarenie alebo spdsobujici
kontaminéciu radioaktivitou, pokial' nebola spdsobena tym, ze tlakovu municiu,
vybusniny, ziarenie alebo radioaktivitu pouzil zhotovitel’,
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e) tlakové viny zapriCinené lietadlom alebo inymi vzduSnymi objektmi pohybujicimi
sa rychlost'ou zvuku alebo nadzvukovou rychlostou,

f) pouzitie alebo zabratie casti trvalého diela objedndvatel'om, okrem pripadov
popisanych v Zmluve,

g) projektova dokumentacia ktorejkol'vek Casti stavby vypracovand zamestnancami
objednévatela alebo inymi osobami, za ktoré je zodpovedny objednéavatel’

h) vsSetky ucinky prirodnych sil, ktoré sa nedali predvidat a preto ani skuseny
zhotovitel’ nemohol proti nim podniknut nalezité opatrenia.

11. Désledky rizik objednavatel’a

11.1 Ak rizikd uvedené v podclanku 10. tejto ¢asti "C" vedu ku stratdm alebo poskodeniu
stavby, vybavenia alebo dokumentacie zhotovitel'a, oznami to zhotovitel' bezodkladne
stavebnému dozorovi a napravi tato stratu alebo poskodenie v rozsahu pozadovanom
stavebnym dozorom.

11.2 Ak zhotovitel'ovi vznikne oneskorenie a/alebo naklady v dosledku odstrafiovania tejto
straty alebo poskodenia, poda zhotovitel’ stavebnému dozorovi d’alSie oznamenie a
vznikne mu narok podl'a pod¢lankov Poziadavky zhotovitel'a v ¢asti "C" na:

a) predizenie ¢asu v dosledku tohto oneskorenia, pokial’ je alebo bude preukazatelne
dokonéenie oneskorené, podl'a podélankov PrediZenie lehoty vystavby v ¢asti "E" a

b) zaplatenie vSetkych preukazatelnych nakladov, ktoré zhotovitelovi v tejto
suvislosti vznikli.

11.3  Po obdrzani tohto d’alSiecho upozornenia bude stavebny dozor postupovat’ v sulade
s pod¢lankami Rozhodnutia tak, aby tieto zalezitosti odsuhlasil alebo o nich rozhodol.

12. DuSevné a priemyselné vlastnicke prava

12.1 'V tomto pod¢lanku "porusenie" znamena porusenie (alebo udajné porusenie)
akéhokol'vek patentového prava, registrovanej projektovej dokumentacie, autorského
prava, ochrannej znamky, obchodného nazvu, obchodného tajomstva alebo inych
dusevnych alebo vlastnickych prav stvisiacich so stavbou; a "narok" znamend narok
(alebo postup pri uplatiiovani naroku) pri obvineni z poruSenia.

12.2  Kedykol'vek niektord zo stran neoznami druhej strane narok do 28 dni po jeho vzniku,
bude to povazované, Ze sa vzdala vSetkych prav na odSkodnenie podl'a tohto ¢lanku.

12.3  Zhotovitel’ odSkodni objednavatel’a a zaisti, aby mu nevznikla ujma, v pripade akych-
kol'vek narokov, ktoré vzniknt v suvislosti s pouZivanim, predajom vybavenia, alebo
projektovou dokumentéciou, za ktoré zodpoveda zhotovitel’.

12.4 Ak ma strana pravo na odskodnenie podl'a tohto ¢lanku, povedie odskodiujica strana
(na svoje naklady) jednanie vedice k vyrieSeniu ndroku a vSetkych sudnych sporov
alebo arbitrazneho konania, ktoré z tohto mézu vzniknat’. Druha strana sa bude na
poziadanie a ndklady odskodnujucej strany, zucastiiovat’ rokovani ohl'adne naroku.
Tato druha strana (a jej persondl) neurobi Ziadne prehlasenie, ktoré by mohlo poskodit’
odskodnujucu stranu, pokial’ odSkodnujuca strana nezanedbala vedenie nejakého
rokovania, sudneho sporu alebo arbitrdZzneho konania, ked’ k tomu bola druhou stranou
vyzvana.

13.  Obmedzenie zodpovednosti

13.1  Ziadna zo stran nebude zodpovedna druhej strane za §kody z pouZzivania akéhokol'vek
diela, stratu zisku, stratu inej zakazky alebo za inli nepriamu alebo naslednt stratu
alebo Skodu, ktord druhej strane vznikne v stvislosti so Zmluvou, inak nez v stlade s
podc¢lankami Platba pri odstupeni v Casti "C" a pod¢lankov Néhrada Skody) v Casti
,»C.

13.2  Celkova zodpovednost’ zhotovitel'a voci objednavatel'ovi podl'a Zmluvy, alebo v st-
vislosti s fiou, ina nez podl'a pod¢lankov Elektrina, voda a plyn v €asti "E", pod¢lan-
kov Néhrada skody v casti "C" a pod¢lankov Dusevné a priemyselné vlastnicke prava
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13.3

v Casti "C", nepresiahne zmluvnu cenu.
Tento ¢lanok neobmedzuje zodpovednost’ v pripade podvodu, imyselného nesprivne-
ho jednania, alebo bezohl'adného pocinania vinnou stranou.

POISTENIE

14. VSeobecné poziadavky na poistenie

14.1.

14.2.

14.3

14.4

14.5.

14.6

14.7.

14.8.

V tomto ¢lanku "Poist'ujuca strana" znamend, ze u kazdého druhu poistenia je strana
zodpovedna za u¢innost’ a udrziavanie poistenia, ktoré je Specifikované v prislusSnom
podclanku. Podrla tejto zmluvy sa poistujucou stranou rozumie vyhradne zhotovitel’.
Kedykol'vek je poistujucou stranou zhotovitel’, bude kazdé poistenie uzatvorené
s poistovatel'mi za podmienok schvalenych objednavatel'om.

VyZaduje sa hromadné poistenie, podl'a ktorého bude zmluva platit’ jednotlivo pre

vSetky poistenia, ako by pre kazdého z hromadne poistenych bola vydanad samostatna
poistnd zmluva.

Platby podl'a kazdej poistnej zmluvy proti strate alebo poskodeniu budi poskytované
v mene euro, pozadovanej pre nahradu straty alebo Skody. Platby od poistovatel’a
budi pouzité na napravu strat alebo skod
Zhotovitel’ bude kedykol'vek na poziadanie objednavatel’a predkladat’
objednavatelovi:

a) dokazy, Ze poistenia popisané v tomto ¢lanku su v platnosti, a
b) kopie poistnych zmlav pre poistenia popisané v pod¢lankoch Poistenie predmetu

zmluvy v casti "C" a podc¢lankoch Poistenie proti zraneniu oséb a Skodam na
majetku v casti "C",

c¢) dokazy o uhradeni splatného poistného,

Zhotovitel je povinny objednavatel'ovi predlozit’ dokaz o splneni jeho povinnosti

podla podclankov Poistenie v Casti "C" najneskor 7 dni pred zacatim prac na predmete

zmluvy.

Kazda zo stran splni podmienky uvedené v kazdej z poistnych zmlav. Poist'ujiica strana
bude informovat’ poistovatela o vSetkych dolezitych zmenach vo vykone prac a musi
zabezpecCit', aby poistenie bolo udrziavané v sulade s tymto ¢lankom.

Zhotovitel neuskuto¢ni ziadnu zmenu v podmienkach niektorého poistenia bez
predchadzajiceho suhlasu objednavatel’a.

Ak zhotovitel’ neuzavrie a neudrZi v platnosti niektoré poistenie, ktoré méa podla
Zmluvy uzavriet’ a udrziavat, alebo neposkytne uspokojivé dokazy a kopie poistnych
zmluv v sulade s tymto ¢ldnkom, mdze objednavatel’ podl'a svojho uvazenia a bez
toho aby to ovplyvnilo jeho nérok z ktorékol'vek inych prav alebo ndhrad uzavriet’
poistenie pre dolezité krytie a platbu splatného poistného. Zmluvna cena bude podla
toho upravend o vySku tychto ¢iastok uhradeného poistného. Odpocita sa to z platieb
za zmluvnl cenu.

15. Poistenie predmetu zmluvy

15.1.

Zhotovitel poisti predmet tejto Zmluvy, ako aj jestvujucu stavbu, na ktorej sa ma stavba
podl’a tejto zmluvy realizovat, technologické zariadenia, materialy a dokumentaciu
minimdalne na pokrytie ndkladov na uvedenie do pdvodného stavu, vratane nakladov na
demolaciu, odstranenie sutiny a odborné honorare a usly zisk. Toto poistenie bude

v platnosti odo dila, v ktorom budu predlozené dokazy podl'a pod¢lankov VSeobecné
poziadavky na poistenie v Casti "C", az do doby vydania preberacieho protokolu.
Zhotovitel bude udrziavat toto poistenie tak, aby bolo zabezpecené krytie az do doby,
kedy bude vydany Protokol o vyhotoveni diela, pre straty alebo poskodenie, za ktoré je
zodpovedny zhotovitel’ a ktoré vzniknu z pri¢in, ktoré sa vyskytnt pred vydanim
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15.2

15.3

15.4

Preberacieho protokolu a pre straty a poskodenia zapricinené zhotovitelom pocas inych
¢innosti (vratane ¢innosti podl'a clankov Zodpovednost’ za vady v Casti "E").

Zhotovitel poisti svoje zariadenia minimalne na sumu preplatenia plnej hodnoty

zariadeni, vratane dodavky na stavenisko. Pre kazdu Cast’ zariadeni zhotovitel'a musi

byt’ poistenie u€inné, a to v priebehu doby, ked’ stt dopravované na stavenisko az do
doby, ked’ uz nie je viac potrebné ako zariadenie zhotovitel’a.

Pokial’ nie je vo Zmluve stanovené inak, poistenie podl’a tohto ¢lanku:

a) bude uzatvorené a udrziavané zhotovitel'om ako poistujiicou stranou,

b) bude kryt’ vSetky straty a Skody z akychkol'vek pri¢in neuvedenych v podc¢lankov
Rizika objednavatel’a v Casti "C"),

c) bude tiez kryt stratu alebo poskodenie spdsobené na Casti stavby, ktoré mozno
pripisat’ tomu, ze objednavatel’ pouziva alebo obsadil int Cast’ stavby a straty alebo
Skody od rizik uvedenych v podclankoch Rizika objednavatela v Casti "C", mimo
rizik, ktoré su nepoistitelné za obchodne prijatelnych podmienok, S
odpocitatelnymi polozkami za vznik poistnych udalosti, ktorych s tyka vyluka
poistenia,

d) bude zahfnat poistenie stavby ako takej proti Skodam z vysSej moci, vandalizmu a
kradeze.

Ak uplynie viac ako jeden rok od zdkladného datumu, prestane byt poistenie popisané

vyssie v ods. 4 pism. d) k dispozicii za prijateI'nych obchodnych podmienok, oznami

to zhotovitel’ (ako poist'ujica strana) objednavatel'ovi, spolu s podrobnymi tdajmi.

Objednavatel’ potom bude mat’ podl'a podélankov Naroky objednavatela v casti "E"

narok na zaplatenie sumy, ktord je ekvivalentna k tymto komeréne primeranym

podmienkam, a aki by mal zhotovitel’ ocakavat’, ze bude zaplatena za poistenie, a

pokial nezaisti toto poistenie za prijateI'nych obchodnych podmienok, Ze suhlasi s

vypustenim podl'a pod¢lankov VSeobecné poziadavky na poistenie Casti "C".

16. Poistenie proti zraneniu oso6b a Skodam na majetku

16.1.

16.2.

16.3.

Zhotovitel je povinny uzavriet’ pred nadstupom na stavenisko poistni zmluvu na
poistenie proti jeho zodpovednosti kazdej strany za stratu, poSkodenie, smrt” alebo
telesnl uyymu, ktoré by mohlo postihnut’ fyzicky majetok (s vynimkou veci poistenych
podl'a podclankov Poistenie predmetu zmluvy v casti "C", alebo niektort osobu (s
vynimkou 0sob poistenych podl'a pod¢lankov Poistenie zamestnancov zhotovitel'a v
casti C, ktoré modze vzniknut’ z plnenia Zmluvy zhotovitel'om, ku ktorému doslo pred
vydanim Protokolu o vyhotoveni diela.
Toto poistenie bude uzatvorené pre maximalne poistné plnenie na jednu udalost’, so
ziadnym obmedzenim na pocet poistnych udalosti.
Pokial nie je v Zmluve uvedené inak; poistenia Specifikované v tomto ¢lanku:
a) budu ucinné a udrziavané zhotovitel'om ako poistujucou stranou,
b) budt v spolo¢nom mene obidvoch stran,
¢) budu rozsirené na krytie zodpovednosti za vSetky straty a poSkodenia na majetku

objednavatela (s vynimkou veci poistenych podl'a pod¢lankov Poistenie predmetu

zmluvy v Casti "C", ktoré vznikli pri  realizacii stavby, a
d) mézu vsak vynat’ zodpovednost’ v rozsahu, ktory vznikne z:

1. prava objednavatela mat’ vykonané trvalé dielo na, pod, nad pozemkom a

vlastnit’ tento pozemok pre trvalé dielo,
il. pri¢iny uvedenej v ¢lankov Rizikd objednavatela v casti "C", s vynimkou
pripadov kedy je krytie dostupné za rozumnych obchodnych podmienok.

17. Poistenie zamestnancov zhotovitel’a

17.1.

Zhotovitel’ uzavrie a bude udrziavat’ poistenie zodpovednosti za poSkodenia, straty a
vydavky (vratane spravnych poplatkov a vydavkov), ktoré vzniknl zo zranenia,
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ochorenia, choroby alebo smrti ktorejkol'vek osoby zamestnanej u zhotovitela alebo
kohokol'vek iného, zo zamestnancov zhotovitel’a.
17.2. Objednavatel a stavebny dozor budu tiez odSkodneni na zaklade poistnej zmluvy,
s vynimkou pripadu, Ze toto poistenie mdze vyluc¢ovat straty a naroky v rozsahu, ktory
vznikne z ¢innosti alebo nedbalosti objednavatel’a alebo personalu objednavatel’a.
17.3. Poistenie bude udrziavané v platnosti a s u¢innost’ou pocas celej doby, kedy sa tento
personal zucastni realizacie stavby. Poistenie zamestnancov subdodavatel'a moze
uzavriet subdodévatel’, ale zhotovitel’ bude zodpovedny za dodrzanie tohto ¢lanku.

VYSSIA MOC
18. VysSia moc
VysSia moc moZze zahfnat, avSak neobmedzuje sa iba na vynimo¢né udalosti alebo
okolnosti, uvedené nizsie ak st splnené vyssie uvedené podmienky (a) az (d):

a) vojna, vojnovy stav (¢i bola alebo nebola vojna vyhlasend), invézia, €innost
cudzich nepriatel’'ov,

b) vzbury, teroristické akcie, revollcia, povstanie, ozbrojené alebo uchvatitel'ska sila,
alebo obcianska vojna v krajine, .

¢) nepokoje, zmédtok, neporiadok, Strajk alebo blokovanie vyvolané osobami inymi
ako je personal zhotovitel’a a ini zamestnanci zhotovitel'a a subdodéavatelov,

d) vojnové strelivo, vybuSny materidl, materidl vyzarujuci réadioaktivitu alebo
kontaminovany radioaktivitou, s vynimkou, ked’ je pouzivanie streliva, vybusného
materialu, rddioaktivnych latok mozné pripisat’ zhotovitel'ovi,

e) prirodné katastrofy, akymi su napr. zemetrasenie, vichrica, zéaplavy, poziar
sposobeny bleskom ...

f) pandémia, napr.: koronavirus COVID 19

19. Oznamenie o vy$Sej moci

19.1. Ak sa niektorej zo strdn brani alebo sa bude branit’ vo vykonavani jej povinnosti podl'a
Zmluvy z dovodu vyssSej moci, potom podd ozndmenie druhej strane o takej udalosti
alebo okolnostiach, ktoré vytvaraji vy$siu moc a bude Specifikovat’ povinnosti, ktoré
nemdze vykonavat’ z dovodu vysSej moci. Oznamenie musi byt podané do 5
pracovnych dni potom, €o ziskala vedomost’ o dolezitych udalostiach alebo
okolnostiach vytvarajtcich vysSiu moc. Potom, ¢o strana podala toto ozndmenie bude
ospravedlnend z plnenia tychto povinnosti na tak dlhu dobu, pokial’ vyssia moc
preukazatel'ne brani v ich vykonéavani.

19.2. Bez ohladu na d’alSie ustanovenia tohto ¢lanku, vysSia moc sa nevztahuje na
povinnosti jednej strany vykonat’ platby druhej strane na zdklade Zmluvy.

19.3  Odchylne je dohodnuté, ze aj bez splnenia vysSie uvedenych podmienok sa za VysSiu
moc vzdy povazuje epidémia koronavirusu COVID-19, ak povinnej strane brani v
splneni jej povinnosti alebo podstatne ovplyviiuje plnenie jej povinnosti viac ako 15
dni, a to tuto predovsetkym bez ohl'adu na skuto¢nost’ ¢i povinna strana v ¢ase vzniku
zavazku prekazku predvidala alebo mohla predvidat’ (vratane ubytku alebo nedostatku
zamestnancov a/alebo dodavatel'ov aj pre ich odmietnutie alebo obmedzenie ¢innosti).
O primerany ¢as z dovodu trvania VysSej moci (vratane primeraného ¢asu na obnove-
nie plnenia povinnosti) sa plnenie povinnosti, na ktort sa VysSia moc vztahuje predl-
Zuje, strana nie je v omeskani, ani v inom poruseni tejto povinnosti a strana je oprav-
nena prerusit’ plnenie.

20. Povinnost’ minimalizovat’ oneskorenie

20.1. Kazda strana po cely ¢as vyvinie patri¢né Usilie na minimalizovanie oneskorenia pri
vykone svojich povinnosti podl'a Zmluvy, ktoré vzniklo nasledkom vysSej moci.
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20.2.

21.

21.1.

21.2.

22.

Strana podé4 oznamenie druhej strane, ked’ prestane byt' ovplyvnena vysSou mocou.

Dosledky vysSej moci

Ak sa zhotovitel'ovi brani vo vykonavani niektorych jeho povinnosti podl'a Zmluvy

z doévodu vyssej moci, ¢o oznamil podl'a pod¢lankov Oznamenie o vysSej moci v Casti
"C" a vznikne mu oneskorenie a/alebo naklady nasledkom toho, Ze nemohol tieto
povinnosti plnit’, zhotovitel ma narok podl'a pod¢lankov Poziadavky zhotovitela v
Zasti "C" na prediZenie lehoty vystavby za takéto oneskorenie, pokial’ dokondenie je
alebo bude oneskorené preukéazatelne z tohto dovodu, podl'a podélankov PrediZenie
lehoty vystavby v Casti "E".

Po obdrzani tohto oznamenia bude stavebny dozor postupovat’ v stlade s pod¢lankami
Rozhodnutia v ¢asti "E" tak, aby tieto zalezitosti odsuhlasil alebo o nich rozhodol.

VysSia moc ovplyviiujica subdodavatela

Ak ktorykol'vek z subdodéavatel'ov je opravneny podla akejkol'vek zmluvy alebo
dohody, vztahujucej sa na dielo na il'avu v désledku vyssej moci za podmienok
dodato¢nych alebo obsiahlejsich ako je uvedené v tomto ¢lanku, takéto dodatocné alebo

rozsiahlejSie pripady alebo okolnosti vys$Sej moci nezbavia zhotovitel'a jeho povinnosti,
alebo ho neopraviiuji na ul'avu podl’a tohto ¢lanku.

23. Dobrovol’né odstipenie od zmluvy, platba a uvol’nenie

23.1.

23.2.

23.3.

Ak brani vyssia moc, ktora bola oznamena podla pod¢lankov Oznamenie o vyssej

moci v Casti "C" realizacii v zdsade celej rozostavenej stavby po nepretrzitii dobu 84

dni, alebo pri viacerych opakujucich sa obdobiach, ktorych celkova dizka &ini viac ako

140 dni, z rovnakého dovodu oznadmenej vysSej moci, potom mdze jedna strana dat’

druhej ozndmenie o odstipeni od Zmluvy. V tom pripade bude ukoncenie platné po 7

diloch po podani oznadmenia, a zhotovitel’ bude postupovat’ v stilade s pod¢lankami

Ukoncenie prac a odstranenie zariadeni zhotovitela.

Pri takom ukonceni urci stavebny dozor hodnotu vykonanych prac a vyda potvrdenie

faktary, ktora bude obsahovat’:

a) sumy splatné za akékol'vek vykonané prace, ktorych cena je uvedend v Zmluve;

b) naklady na technologické zariadenia a materidly objednané pre stavbu, ktoré boli
dodané zhotovitel'ovi, alebo ich dodavku je zhotovitel povinny prijat: Tieto
technologické zariadenia a materidly sa stdvaji majetkom (a rizikom)
objednavatela, az za ne objednéavatel zaplati, a zhotovitel ho d& k dispozicii
objednavatelovi;

c) vSetky dalSie naklady alebo zavizky, ktoré za danych okolnosti vznikli
zhotovitel'ovi v snahe dokoncit’ prace;

Bez ohl'adu na iné ustanovenia tohto ¢lanku, ak vznikne akakol'vek udalost’ alebo

okolnost’ vymykajuca sa kontrole stran (vratane vysSej moci, ale neobmedzujic sa len

na iu), ktora znemoziuje jednej alebo obidvom strandm plnenie jej alebo ich
zmluvnych povinnosti, alebo ich robi nezdkonnymi, alebo ktora na zéklade pravnych
predpisov, ktorymi sa riadi Zmluva, opraviiuje strany na uvol'nenie z d’alSieho plnenia

Zmluvy, potom po oznameni takejto udalosti alebo okolnosti jednou stranou druhe;j

strane:

a) strany budu zbavené d’alSieho plnenia bez poSkodenia prév niektorej strany s
ohl'adom na predchadzajice nedodrzanie Zmluvy, a

b) suma splatnd objednavatel'om zhotovitel'ovi bude v rovnakej vyske, aka by bola
byvala splatna podla podclankov Dobrovolné odstipenie od zmluvy, platba
auvolnenie, ak by bola Zmluva ukonfena podla podc¢lankov Dobrovolné
odstupenie od zmluvy
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24. Zabezpeka na splnenie zmluvnych zavizkov.

24.1

24.2

243

24.4

24.5

24.6

Zhotovitel' je povinny si zabezpeCit (na svoje ndklady) zabezpeku na splnenie
zmluvnych zéviazkov (d’alej len ,,zdbezpeka na splnenie zmluvnych zaviazkov) vo
vyske rovnajucej sa 4 % (slovom: Styrom percentdm) zmluvnej ceny (vratane DPH)
diela uvedenej v é&lanku III. ZMLUVNA CENA ¢&asti ,A“ zmluvy a to
prostrednictvom bankovej zaruky alebo zlozenim finan¢nych prostriedkov na ucet
verejného obstaravatel’a, a to najneskor do terminu odovzdania staveniska.
Zhotovitel bude pisomne objedndvatelom (zaroven s pozvankou na prevzatie
staveniska) vyzvany na zlozenie zabezpeky na splnenie zmluvnych zavizkov ato v
lehote 10 (desat’) pracovnych dni pred diom urenym objednavatelom ako riadny
termin odovzdania staveniska. V pripade, ze zdbezpeku na splnenie zmluvnych
zavdzkov v tomto termine nepredlozi, bude sa tato skutocnost’ povazovat za akt
zmarenia odovzdania staveniska. Nahradny termin na odovzdanie a prevzatie
staveniska bude objednavatelom wurceny az po zlozeni zabezpeky na splnenie
zmluvnych zéavdzkov, pricom lehota, ktord uplynie medzi riadnym terminom
a ndhradnym terminom odovzdania staveniska bude na ukor Iehoty vystavby
stavebného diela (v uvedenom pripade lehota vystavby zacina plynut odo dna
zhotovitel'om zmareného aktu odovzdania a prevzatia staveniska).

Zhotovitel musi zabezpecit, Ze zabezpeka na vykonanie prac bude platnd a

vymahatelna dovtedy, kym zhotovitel nevyhotovi a nedokonci dielo a neodstrani
vSetky jeho vady. Ak podmienky zdbezpeky na vykonanie prac Specifikuju datum
vyprsania jej platnosti a zhotovitel nenadobudol pravo obdrzat’ Protokol o vyhotoveni
diela do terminu 28 dni pred datumom vyprSania zaruky, potom zhotovitel bude
povinny prediZit’ platnost’ zabezpeky na vykonanie prac az dovtedy, kym dielo nebude
dokoncené a vSetky vady odstranené.

Objednéavatel’ je opravneny uplatiiovat’ voci zhotovitel'ovi ndrok na odSkodné v zmysle
zabezpeky na vykonanie prac vyjmuc Ciastok, na ktoré je opravneny v zmysle Zmluvy
v nasledujucich pripadoch:

a) ak zhotovitel’ neprediZi platnost’ zibezpeky na vykonanie prac tak, ako je to opisané
v predchadzajicom odseku; v takomto pripade moze objednévatel’ pozadovat’ plnu
Ciastku zdbezpeky na vykonanie prac,

b) ak zhotovitel’ nezaplati objednavatelovi opravnent ¢iastku a to bud’ odsuhlasenti
zhotovitel'om alebo stanovenu podla pod¢lankov Naroky objednavatel'a v Casti "E"
alebo podrla ¢lankov PoZiadavky, spory v €asti "C", do 42 dni po tomto odsuhlaseni
alebo rozhodnuti,

c¢) ak zhotovitel’ neodstrani vadu do 10 dni po obdrzani ozndmenia od objednavatel’a,
ktorym sa odstranenie vady pozadovalo, alebo

d) ak nastane taka situdcia, ktora opraviiuje objednavatel’a odstapit’ od zmluvy o dielo
podl'a pod¢lankov Odstipenie od zmluvy zo strany objednavatel’a v Casti "C" a to
bez ohl'adu na to, ¢i oznadmenie o odstupeni bolo vydané alebo nie.

Objednavatel’ je povinny odSkodnit’ zhotovitel'a a zabezpecit, aby mu nevznikla ziadna
ujma (Skoda, strata alebo vydavky, vratane pravnych poplatkov a vydavkov) v dosledku
cerpania zdbezpeky na vykonanie prac v rozsahu, na ktory objednévatel’ nemal narok.
Objednévatel’ je povinny vratit’ zabezpeku na vykonanie prac zhotovitel'ovi najneskor
do 21 dni potom, ako ddjde k podpisu Protokolu o vyhotoveni diela s uvedenim, Ze
dielo bolo zrealizované bez vad a nedorobkov.
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ZMLUVNE SANKCIE

25. Zmluvné sankcie

25.1. Ak sa zhotovitel' dostane bez zavinenia objednavatela do omesSkania s dodanim
predmetu zmluvy alebo jeho vybratych Casti oproti schvalenému harmonogramu podla
¢lankov Harmonogram prac v Casti "E" alebo lehoty vystavby podl'a ¢lanku IV. Lehota
vystavby v Casti "A" tejto zmluvy je objednavatel oprdvneny uctovat mu zmluvni
pokutu vo vyske 0,01% z ceny diela (bez DPH) za kazdy den oneskorenia, ktory uplynie
medzi stanovenou lehotou pre dokoncenie a odovzdanie diela a dditumom uvedenym v
protokole o prebrati prac pokial’ neprekro¢i 10 dni, 0,05 % pri prekroceni 10 dni do 20
dni nad 20 dni 0,1 %, az do splnenia, ak sa zmluvné strany nedohodnu inak. Tym nie
dotknuty pripadny narok objednavatel'a na odSkodnenie alebo na nahradu skody.

25.2. Ak sa objednavatel’ dostane do omeskania s thradou opravnene vystavenej faktary so
vSetkymi pozadovanymi prilohami oproti lehote jej splatnosti podla tejto zmluvy je
opravneny uctovat’ objednavatel’ovi trok z omeskania vo vyske 0,02 % z dlznej sumy za
kazdy den omeskania az do zaplatenia.

25.3. Ak zhotovitel nepredlozi objednéavatel'ovi v lehotach stanovenych v tejto zmluve
doklad o poisteni jeho zodpovednosti v rozsahu predpokladanom v ¢lankoch Poistenie v
casti "C" tejto Zmluvy, je objednavatel’ opravneny uctovat’ mu zmluvnu pokutu vo vyske
0,01 % ceny diela, alebo jeho Casti, ku ktorej si zhotovitel' nesplnil svoju zmluvni
povinnost’. Tym nie je dotknuty pripadny narok objednévatel'a na nahradu skody.

25.4. Ak zhotovitel nezabezpeci poistenie jeho zodpovednosti podla tejto Zmluvy od
prevzatia staveniska az do doby vydania preberacieho protokolu, alebo ak na poziadanie
objedndvatel'a o tom v stanovenom termine nepredlozi dokaz mé objednavatel pravo
uctovat’ mu zmluvnu pokutu vo vyske 0,01 % ponukovej ceny diela, alebo jeho Casti, ku
ktorej si zhotovitel' nesplnil svoju zmluvnu povinnost. Tym nie je dotknuty pripadny
narok objednavatel’a na nahradu Skody.

25.5. Ak zhotovite neprevezme bez relevantného dovodu  stavenisko alebo zmari
odovzdanie staveniska je objednédvatel’ opravneny uctovat’ mu zmluvna pokutu vo vyske
500,- € za kazdy dent omeSkania az do prevzatia staveniska.

25.6. Ak zhotovitel' preukdzatel'ne porusi ustanovenia bodov 13.1.10 alebo 13.1.11 alebo
13.1.12 (¢i jednotlivo alebo v stibehu) Zmluvy cast’ ,,E“ je objednavatel' opravneny
uctovat’ mu zmluvni pokutu vo vyske 5 000,- € za kazdé poruSovanie predmetnych
povinnosti zhotovitel'a. Zmluvni pokutu mozno ulozit' opakovane a zarovenl tym nie je
dotknuty pripadny narok objednavatel'a na nahradu Skody.

25.7. Za kazdé iné konanie zhotovitela, ktoré je preukazatelne definované touto zmluvou
ako podstatné porusenie povinnosti zhotovitel’a, je objedndvatel’ opravneny uctovat’ mu
zmluvnu pokutu vo vyske 200,- € za kazdy den trvania poruSovania predmetnych
povinnosti zhotovitel’a.

POZIADAVKY, SPORY

26. Poziadavky zhotovitel’a

26.1. Ak sa zhotovitel’ domnieva, e ma narok na prediZenie lehoty pre dokonéenie stavby
a/alebo na dodato¢nt platbu podl'a ktoréhokol'vek ¢lanku tychto Podmienok, alebo ak
podla Zmluvy, oznami to zhotovitel' stavebnému dozorovi a objednavatelovi s
popisom skutocnosti alebo okolnosti, za ktorych vznikol tento narok. Oznamenie musi
podat’ stavebnému dozorovi najskor ako je to mozné, ale nie neskor ako 14 dni po tom,
¢o sa zhotovitel' dozvedel (alebo mohol dozvediet) o vzniku predmetnych udalosti
alebo okolnosti. Ozndmenie musi obsahovat’ minimalne : ndzov diela/zakazky, zmluvu
odielo na zaklade ktorej sa zakazka realizuje, opis rozhodujucich skutocnosti
o ktorych sa zhotovitel domnieva, Ze ma narok na prediZenie lehoty na dokonéenie
stavby, datum a podpis zhotovitela.
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26.2.

26.3.

26.4.

26.5.

26.6.

26.7.

26.8.

Ak zhotovitel’ nepredlozi ozndmenie o naroku v lehote 14 dni, ¢as dokoncenia stavby
sa nesmie prediZit, zhotovite' nesmie mat’ narok na dodato&nu platbu a objednavatel
bude zbaveny celkovej zodpovednosti v suvislosti s narokom. Inak buda platit
nasledujuce ustanovenia tohto podclanku.
Zhotovitel predlozi d’alSie dokazy podporujice dovody pre narok, vsetko vztahujuce
sa k danej skutocnosti ¢i okolnosti.
Zhotovitel' bude uchovavat’ vsetky vedené zdznamy, ktoré¢ by mohli byt' dolezité pre
zdovodnenie naroku, a to bud’ na stavenisku alebo na inych miestach, prijatelnych pre
stavebného dozora. Bez toho, aby sa tym objednavatel’ zavdzoval, modze stavebny
dozor potom, ¢o obdrzal ozndmenie podla tohto podélanku skontrolovat” vedenie
zaznamov a/alebo ulozit’ zhotovitel'ovi, aby viedol d’alSie zdznamy. Zhotovitel umozni
stavebnému dozorovi, aby preveril vSetky tieto zdznamy a ked’ je o to poziadany
odovzda stavebnému dozorovi ich kopie.
Do 21 dni potom, ¢o sa zhotovitel’ dozvedel (alebo mohol dozvediet’) o udalosti alebo
okolnosti, z ktorych vyplyva nérok, alebo v inej lehote, ktorda modze byt navrhnuta
zhotovitelom a schvélena stavebnym dozorom, predlozi zhotovitel' stavebnému
dozorovi a objednavatelovi néarok so vSetkymi podrobnostami, so vSetkymi
podrobnymi argumentmi, na ktorych sa zakladd narok na prediZenie lehoty a/alebo
dodato¢nu platbu. Ak udalost’ alebo okolnost’ z ktorych vznika narok pokracuje,:

a) tento podrobny narok bude povazovany za predbezny,

b) zhotovitel’ je povinny zasielat’ d’alSie predbezné naroky v mesacnych intervaloch;
udd v nich nazhromazdené oneskorenie a/alebo pozadovanu ciastku a dalSie
podrobnosti, ktoré mézu byt stavebnym dozorom pozadované a

c¢) zhotovitel' zasle kone¢ny narok do 14 dni po skonceni dévodov, vyplyvajucich zo
skutocnosti a okolnosti, alebo v inej lehote, ktord mdze byt navrhnuta zhotovitel'om
a schvalena stavebnym dozorom a objednavatel'om.

Do 21 dni po obdrZzani naroku alebo d’al$ich podrobnosti, ktoré podporuju predchédza-

juct narok, alebo v inej lehote, ktora bola navrhnuta stavebnym dozorom a schvalena

zhotovitelom, zaSle stavebnému dozorovi svoj suhlas alebo nesuhlas s podrobnym
komentarom. Mdze si tieZz vyziadat’ d’alSie nutné podrobnosti, av§ak musi dat’ svoje
stanovisko k zdsaddm naroku v danom case.

Kazdé potvrdenie faktiry bude obsahovat’ Ciastky za vSetky naroky, ktoré boli opod-

statnené podla prisluSnych ustanoveni Zmluvy. Pokial’ a pokym dodané poskytnuté

doklady nie s postacujice k tomu, aby zdovodnili cely narok, méa zhotovitel’ narok
iba na zaplatenie takej Casti poZiadavky, ktorti by bol schopny preukézat’.

Stavebny dozor je povinny postupovat’ v sulade s podclankami Rozhodnutia v Casti

"E", aby odsuhlasil alebo uréil (i) predizenie lehoty vystavby (pred jej vyprsanim

alebo po fiom) v stlade s podélankami PrediZenie lehoty vystavby v Gasti "E" a/alebo

(i1) dodato¢nu platbu (ak vobec), na ktori ma zhotovitel’ narok podl'a Zmluvy.

Poziadavky tohto podclanku sa pridaju k poziadavkam uvedenych v inych pod¢lan-

koch, ktoré je mozné pouzit pre narok. Pokial' zhotovitel' nesplni tento alebo iny

podélanok v savislosti s narokom, prediZenie lehoty vystavby a/alebo dodato&na
platba vezmu do uvahy rozsah (pokial existuje), a kym nesplnenie branilo v riadnom
vySetreni ndroku, ak ale narok nie je vynaty na zaklade druhého odstavca tohto ¢lanku.

27. Spory

27.1.

27.2.

Vsetky spory, ktoré pripadne vznikni medzi zmluvnymi stranami z pravneho vzt'ahu
zalozeného touto zmluvou, ako aj zo stvisiacich pravnych vztahov (vratane
zodpovednostnych pravnych vztahov), sa budi zmluvné strany snazit’ vyrieSit
predovsetkym mimosudnou dohodu, akceptovatel'nou oboma zmluvnymi stranami.

Ak sa spor nepodari vyriesit mimosudne, zmluvné strany dohodli, zZe takyto spor budt
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28.
28.1.

28.2.

28.3.

28.4.

riesit’ sidnou cestou v zmysle platnych pravnych predpisov.

DORUCOVANIE PISOMNOSTI

Dorucovanie pisomnosti

Dorozumievanie a vysvetl'ovanie medzi odberatelom a zhotovitelom sa bude usku-
toctiovat’ v Statnom jazyku spdsobom, ktory zaruci trvalé zachytenie obsahu, pricom
sa moze uskutocnit’ aj elektronickou postou, alebo faxom (elektronické prostriedky)
ato na e-mailové adresy, ktoré si zmluvné strany na dany Ucel ozndmia. Takéto
pisomnosti ale musi zmluvna strana odoslat’ aj doporuc¢enou posStovou zésielkou,
najneskor do dvoch kalendarnych dni odo dna odoslania informécie elektronickymi
prostriedkami. Ustanovenia pravnych predpisov, ktoré upravuju pisomnt formu
pravnych ukonov urobenych elektronickymi prostriedkami, tym nie st dotknuté.

Pri zisteni rozdielov medzi obsahom informécie alebo Ziadosti dorucenej elektroni-
ckou formou bude rozhodujici obsah pisomnosti doruc¢enej postovou zasielkou.
Pisomnosti tykajuce sa tejto zmluvy sa budu zasielat’ na adresu sidla adresata, uvedent
v tejto zmluve alebo na inli adresu, ktori zmluvna strana nasledne preukazatelne
ozndmi druhej zmluvnej strane. Ak sa takto odoslana pisomnost’ vrati odosielatel'ovi
ako nedorucitel'na, bude sa povazovat za dorucenu diom, ked’ adresat odoprel jej
prijatie, resp. poslednym ditom odbernej lehoty, pocas ktorej si ju adresat nevyzdvihol.
Pisomnosti tykajuce sa tejto zmluvy sa vzdy budd povazovat' za dorucené aj okami-
hom ich osobného odovzdavania fyzickej osobe, ktora je v danom case Statutdrnym
organom adresata alebo ¢lenom jeho Statutdrneho organu, alebo fyzickej osobe
nachadzajicej sa v prevadzkovych alebo inych priestoroch adresata, ktord o sebe
vyhlasi, Ze je opravnend prijimat’ zasielky za adresata, ak druha strana nema dovod
pochybovat’ o takom vyhléseni.

ZAVERECNE USTANOVENIA

29. Zaverecné ustanovenia

29.1.

29.2.

29.3.
29.4.

29.5.

Prava a povinnosti vyslovne neupravené¢ v tejto zmluve sa riadia prisluSnymi
ustanoveniami platnych pravnych predpisov v oblasti nakladania s odpadmi
a prisluSnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika v platnom zneni.

Ak sa stane niektoré ustanovenie tejto Zmluvy celkom alebo scasti neplatnym alebo
nevymahatelnym, nema tato skutoCnost vplyv na platnost a vymahatel'nost
zostavajucej Casti tejto Zmluvy. V takomto pripade sa zmluvné strany zavizuju
nahradit’ neplatné alebo nevymahatelné ustanovenia tejto Zmluvy novymi
ustanoveniami, platnymi a vymahatelnymi, ktoré budii mat’ ¢o najbliz§i pravny
vyznam a u¢inok ako ustanovenie, ktoré ma byt nahradené.

V pripade sporu plati znenie platnej a uc¢innej Zmluvy.

Zmluvné strany sa zavdzuju, Ze pripadné spory, ktoré by vznikli na zéklade tejto
zmluvy sa buda snazit’ rieSit hl'adanim moZznosti dohody akceptovatelnej oboma
zmluvnymi stranami a az nasledne pripadnym postupom podla pod¢lankov Spory v
Casti "C" tejto Zmluvy.

Zhotovitel sa zavdzuje strpiet’ vykon kontroly/auditu stivisiaceho s dodavanym
tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami do uplynutia leh6t zmluvy o NFP, ato
opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnut im vSetku
potrebnil sucinnost’.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu s najma:

a) Poskytovatel’ a nim poverené osoby;

b) Utvar vniitorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatel'ského organu a
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nimi poverené osoby;

¢) Najvyssi kontrolny trad SR a nim poverené osoby;

d) Organ auditu, jeho spolupracujtice organy (Urad vladneho auditu) a osoby poverené
na vykon kontroly/auditu;

e) Splnomocneni zastupcovia Europskej Komisie a Europskeho dvora auditorov;

f) Organ zabezpeéujici ochranu finanénych zaujmov EU;

g) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pismenach a) az f) v sulade s prisluSnymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Objednavatel’:

Zastupeny: Mgr. Gabriel Mihalyi, PhD., starosta
Miesto a datum: Jesenské, dna ........ccccoeeeeiiiieennnn.

Podpis:

Zhotovitel”: CASON CONSULTING a.s.

Zastupeny: Ing. Julius Simon, predseda predstavenstva
Miesto a datum: V Rimavskej Sobote, diia 12.12.2024
Podpis:

Centrum komunitnej sociélnej starostlivosti a sluZieb v obci Jesenské
Strana 14



